Toponimia del poble i del terme
de Passanant

per Enric MOREU-REY

El terme municipal actual de Passanant és resultat de 'agregacio d’altres ter-
ritoris amb una historia ben diferent: Belltall, E1 Fonoll, Glorieta i La Sala
de Comalats. En la llista de toponims, actuals i preterits, que segueix, m’he
limitat a recollir els que pertanyen o pertanyien al terme estricte (molt reduit)
de Passanant, deixant per a una altra ocasio l'inventari dels qui designen o de-
signaven llocs d’aquells territoris agregats. He fet una excepcié pels toponims
de I'antic petit terme de La Pobla de Ferran i de la Quadra dels Vilars, asso-
ciats de fa molt més de temps amb la historia del municipi i la parroquia que
ens ocupen ara.

Les fonts del present treball han estat orals (les qui han proporcionat tots
els noms actuals, indicats per la sigla «s. XX») i manuscrites. D'aquestes, les
unes trobades a I'arxiu de I'’Ajuntament de Passanant (A.P.), les altres al fons
de Sant Joan de Jerusalem de I'Arxiu de la Corona d’Aragd (S.J.-ACA), i un
manuscrit pertanyent a l’arxiu de la Biblioteca de Catalunya (B.C.). Son les
seguents:

— Capbreu del «loco de Passanant»; Armari I de Barcelona, volum 1; de la
primera meitat del segle xvi (sigla: «s. xvi») (S.J.-ACA).

— Capbreu de Passanant, de 'any 1547, Armari I, v. 2 («1547») (S.J.-ACA).

— «Copia del Cathastro del lugar y termino de Passanant (...) por el geometra
Vicente Ferrer (...)» (establert per ordre d’Antoni de Sartine l'any 1730)
(«1730») (ACA).

— Llevador dels Censos (...) en lo any 1755 («1755») (S.J.-ASA).

Manuscrit 71 de la B.C.: inventari de bens de la familia Gomar de Cervera
dels anys 1789 (1792) («1789»).

— «Llibre de apéo 6 estima del districte de Pasanant (...) en lo any 1850»
(«1850») (A.P.).

— «Cartilla aprobada en 19 Dbre. 1862.» («1862») (A.P.).

— «Libro Padrdén de riqueza rustica, urbana y pecuaria. Copia autentica del
libro de apeo (...) 1879» («1879») (A.P.).

Les referencies de les fonts impreses seran trobades en el curs del treball,
en notes corresponents.

Tenint en compte el nivell de la dialectologia catalana, no m’ha semblat pro-
cedent de consignar les peculiaritats d’'una pronuncia ja molt coneguda: de
més, les seves caracteristiques ja en son prou indicades per les grafies de la
documentacio («Vilas: Vilars», «Nogué: Noguer», «Velltall: Belltall», «Buxe-
ro: Boixero»; «Ambuts: Embuts»; etc.). També he eliminat d’aquest inventari
molts toponims moderns sense interes (nombroses eres, camins, etc., seguits
del nom del propietari, per exemple).
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Del punt de vista geografic, ultra les indicacions proporcionades sobre la
xa vial antiga, cal remarcar l'interes de la terminologia (coronimia) pre-

terita; i les informacions obligades sobre vegetacio, cultures, poblament, i al-
tres detalls (molins de vent, etc.).
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Abadia (Les Cases de I’): «domibus de la Abadia», «prope domos de la
Abadia» (1547). — V. nums. seguents.

Abadia (Carrer de l'): «in carrario de la Abadia», «carrario q. tr. ad domum
de la badia» (1547).

Abadia (La Placeta de l'): «la plasseta de la Badia» (1753).
Abadia (L'Hort de I'’): V. num. segiient.

Abadia (Carrer de I'Hort de I'): «carrario p. quo tr. al ort de la badia»
(1755).

Abata (La Coma d’En): (1755).

Albareda (L’): partida dita (1730, 1735).

Albons (Als): (1755).

Albons (Lo Pla dels): partida dita (1547).

Alzina (Als Planets de I'): «als Planets de la Alsina» (1755).
Alzinar (Lo) (1547): afronta amb el mur (o muralla).
Anguiam, Anquiam: V. Guiam (En).

Argelagar (L’): «al argilagar», «lo a.», «al argilegar» (1547, 1755); «partida
del Argelaga», «P. del Argilaga» (1850, 1862, 1879). — Afronta a ponent amb
els termes de Guimera i Vallfogona; a tramontana amb la «carretera» o el
cami ral; a migdia amb el cami del Moli. Coincideix amb els territoris
designats pels dos numeros seguents.

Argelagar (Lo Pla de 1'): «lo pla de l'arjalaga» (1730); «Pla Argelaga»
(1850). — Tocant als termes de Guimera i Vallfogona. V. num. precedent.

Argelagars (Als, o Los) (s. XX): «als Argilagars» (1755). — Es altre nom
per la partida dels niims 12 i 13. A Guimera en diuen «Los Caps de Termen.
A l'angle N.E. del terme de Passanant.

Argelagars (Cami dels): «via qua itur als argilagars» (i a la Coma de Na
Cabota) (1547).

Argelaguer (Partida de l'): (1879).
Aubac, Aubaga: V. Obac.

Aulacs (Los): «los Aulachs» (1730). — Afronta a llevant amb la Rectoria.
(Cal interpretar: «terres de la Rectoria», i aleshores la grafia «Aulacs»
seria un error de transcripcié per «Aubacs». V. Obacs.)

Bacardi (I’Hostal del) (s. xX). — A l'encreuament del cami de Passanant
al Fonoll i de 'antic cami ral de Cervera a Montblanc. Ara completament
enrunat.
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Badia (La): V. Abadia.
Baix: V. Carrer Colomer.

Balaguera (Lo Pou de Na): (1547). — Prop del cami de la Coma de Na
Cabota. En un cas, el manuscrit de 1547 posa clarament «pon», i «Dala-
gura», en lloc de «pou» i «Balaguera».

Balaguera (La Sort del Pou de Na): partida dita. Limitada pel cami de
la Coma de Na Cabota. V. num. precedent.

Bassa: V. Carrer, Placa.

Bassa (Prop la): lloc dit «loco satis prope bassiam», «prope bassia dicte
ville» (1547); «prop la Bassa» (1755). — Afronta amb el cami de les Eres,
i el cami de Glorieta.

Bassa (Al Sola de la): (1755).
Belltall. — Terme vei, ara agregat: «loci de Belltall» (1547).

Belltall (Al Cami de): partida: «camino de belltall», «<camino de passanant
a belltall» (1547); «cami de Velltall» (1730), etc. — V. Font, Vedat. — La
partida afronta amb el cami, i amb la rasa. A migdia, amb terme de Belltall
(o a ponent), i a llevant amb el de Glorieta.

Belltall (Partida de) (1850). A tramuntana del terme de Belltall.
Belltall (Al Sola de) (1755).
Belltall (Torrent de) (1547). — V. els nams. 29 i 32.

Bitxo (La Roca el) (s. XX): pedra plantada, de forma ovoide, prop de les
Roques de Sant Jaume, i sobre la Riera de Glorieta.

Boixeré (Al): «lo boxaro», «termino del boxaro» (1547); «al Boixard»
(1755); «partida del Buixaré», «Buxaro» (1850, 1862, 1870), «Buxado»
(1879); «Lo Buxard» (s. xx). — Pertany en part al terme de La Pobla de
Ferran. Afronta a ponent amb t. de Guimera. Altres afrontacions: en 1547,
la «sequia molendini», el moli, el torrent, el cami de La Pobla a Roca-
llaura, i el cami de Vall de Llort.

Boixero (Cami del) (1547); a la partida de la Font.

Boixero (La Plana del) (1547): afronta amb els camins de Rocallaura, del
moli, i amb el Torrent de Belltall.

Boixerd (Les Planes del): lloc dit (1547).

Boixerd (Lo Sola del): «lo Sola de Buxero» (1730); partida.
Boixero (Torrent del) (1547).

Boixero (Lo) de la Paisera (1879).

Boixerons (o Buixerons) (Los) (s. XX).

Bosc: V. Mas (Font del).
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Botigues de la Vila (Les) (1547): «botigiis dicte ville», «botigis de la vila».

Bou (Lo Sola d’En) (s. XX): «partida del Sola d’en Bou», «p. del S. del
Bou» (1850, 1862, 1879). — Coincideix en part amb el Boixero. Pertany a
I'antic terme de La Pobla de Ferran. Limita a ponent i tramuntana amb
els termes de Ciutadilla i de Guimera, i el cami de Ciutadilla; a I'altura
aproximada del km 5 de la carretera actual.

Bous (Lo Pla dels): partida (1730). Afronta a ponent amb terres de Ra-
mon Llort.

Busqueta (La Font de Na): «la f. de Na Busquetta» (1547). — Prop de la
Devesa de Na Ferrera, i el terme de Glorieta. En 1358 (Cens publicat
per Pons Guri) constaven quatre families Busquet residents a Passanant.
Buxero, Boxero: V. Boixero.

. Cabota (A la) (1755).

Cabota (La Coma de Na): (1547), «la Coma Cabota», «La Coma de la Ca-
bota» (1755), «partida dita Coma de Na Cabota» (1730), «La Coma Cabota»
(1850, 1862, 1879). — Afronta a llevant amb el terme del Vilar (o Vilars)
i el cami de Vallfogona. El 1547, un dels habitants de Passanant es diu
Joan Cabot.

Cabota (Cami de la Coma de Na) (1547, 1755).

Cabota (La Plana de la Coma de Na) (1547, 1755). — Hi passa el cami dels
Argelagars.

Cabota (Puig de la Coma de Na): «in puio de la C. de Na C.» (s. xvI).
Cabota (Na Cometa de Na): lloc dit (1547).

Cabota (Al Pla d’En) (1755).

Cadena (Cami de la): V. num. seglient.

Cadena (Cami del Moli de la): «camino quo itur de la Pobla al Moli de la
Cadena», «camino ad molendinum de la Cadena» (1547); «al Cami de la Ca-
dena» (1755); «Lo cami que va a la Cadena» (1850). — Passa per la Coma
d’En Guerau, pel Pla, en terme dels Vilars, etc. En realitat és un camf
de Vallfogona. El moli de la Cadena, senyorial, ja citat als primers anys
del s. X1v, encara existeix, al peu de la carretera, en terme de Vallfogona,
als limits del terme de Guimera.

Cadena (Cami del Moli de la): altre cami del mateix nom, perd que por-
tava de La Sala al Moli (1547).

Calandria (La) (s. xx): lloc dit, sobre els Vilars. Sembla que hi havia
restes d'un antic poblat.

Camellar (Al) (1755). — Sembla un error de transcripcio per Comellar.

Cami: V. Argelagars, Belltall, Boixero, Cabota, Cadena, Canela, Ciutadilla,
Eres, Ferrer, Fonoll, Font, Glorieta, Guerau, Guiam, Guimera, Hostal Nou,
Moli, Obacs, Passanant, Pobla, Pou, Pou Baix, Prunera, Rocallaura, Sala
(La), Terratinents, Vall de Llort, Vallfogona, Vedat, Vilar.
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Cami (La Plana del): partida (1879).

Cami Real (Lo) (1850). Esmentat a les partides de 1'Argelagar, les Comes
Tremeres, lo Mas i los Vilars. Es tracta del cami ral de Montblanc a Cer-
vera (dit de Guimera a Sarral, en documentacié del 1547).

Cami Vell (Lo) (1850): esmentat, en terme de La Pobla de Ferran, com a
afrontacié de les partides de Coma Juliana, Embuts i Pla dels Embuts,
i Clot del Sola del Tossal.

Canalenc (Lo) (s. xx): partida més amunt de les Comes Tremeres.
Canela (La Casa d’En): V. num. seguent.

Canela (Carrer de la Casa d’En): «quodam carrero per quem itur ad do-
mum den Canela» (1547). El 1547, al menys dues families Canela consten
com a residents a Passanant: la d’Antoni, un dels majors propietaris del
terme, i la de Jaume. Es deu tractar de la casa del primer. (V. nams.
seglients).

Canela (L'Hort d’En) (1547). V. num. segient.

Canela (Carrer de 'Hort d’En): «via q. i. ad ortum dicti Canela» (1547).
El propictari n’és Antoni Canela.

Cap de les Eres (Al): 1lloc-dit (1755). Una casa ¢s situada «al Cap del Lloch».
Capella: V. St. Pere i Sta. Susanna; Maria Santissima.

Capella (Partida dita la) (1547). Limitada a llevant pel cami de Passanant
a La Sala.

Caps de Terme (Los): altre nom dels Argelagars (V.).

Caramella (La Font de Na), o Carrantella (1547): «Caratmella» (s. XX). —
Partida que afronta a llevant amb el cami de Passanant a Rocallaura, sota
el Sola del Bou.

Carla (Casa del): V. num. seguent.

Carla (Carrer del): «carraria carlani», «carrario publico quo itur ad do-
mum carlani» (i de més «~ad domum Anthonii Vidal»). Hi ha les cases
de Pere Sicart i de Jaume Sicart (1547).

Carla (L’Eva del) (1547). La limita el cami de Passanant a La Sala.
Carles (Casa d’Fn): V. num. seguent.

Carles (Carrer de la Casa d’En): «carraria qua tenditur ad domum d’en
Carles», «carraria quae transit ad domum d’en Carles» (1547).

Carles (Corral d’En): V. num. seguent.

Carles (Carrer gue va al Corral d'En): «carraria qua itur al corral d’en
Jaume Carles» (1547).

Carles (L’'Hort d’En): V. num. seguent.

Carles (Carrer que va a 'Hort d’En): «carraria qua tenditur ad ortum
d'en Carles» (1547). — Entre els majors propietaris de Passanant el 1547
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hi consta un Joan Carles. Un propietari menys important n'és Jaume
Carles.

Carrer: V. Abadia, Canela, Carla, Carles, Casasses, Castell, Casalots, Cor-
ralots, Font, Forn, Fossar, Hospital, Iglésia, Pla¢a, Santa Maria, Vidal.

Carrer de la Bassa: «de la Balsa» (1879, en castella).
Carrer de Baix (1755).
Carrer de Dalt (1755): «c. de Daln».

Carrer que no Passa (Al) (1755). V. Forn.
Carrerades (Als Solans de les) (1755).
Carrero: V. Placa.

Carretera (La): una afrontacié de terres a I'Argelagar (1850, 1879). Hau-
ria de ser el cami ral de Montblanc a Cervera, o una carrerada.

Carretera (La): la carretera provincial moderna (s. x1x, Xx) del km 5 al
km 9 aproximadament.

Carts (Als): lloc-dit (s. xvi, 1547). Limitat a migdia, ponent i tramuntana
pel cami de la Coma de Na Cabota.

Casasses (Les): «in dicta villa a les Cassasses» (1547).

Casasses (Carrer de les): «carraria qua itur de les Cassases in domo d’en
Gil Fabragues» (1547).

Casolots (Carrer dels): «carré dels Casulots» (1755).

Castell (Lo) (1755, 1789, 1850, 1879, s. xX). Només en queden ara unes
pedres soterrades. Ja era enrunat al s. Xviir: «(...) junt ab lo Castell de
dita Carlania que al present se encontra derruhit, situat en lo alt de dit
poble de Passanant» (1789).

Castell (Carrer del): «carrario quo itur ad Castrum» (1547); «al Carrer
qui puja al Castell» (1755).

Castell (Darrera lo): «partida dita derrera lo C.» (1547), limitada a tra-
muntana pel cami de Passanant a Ciutadilla.

Castell (Farraginal del): «fraginal tocan al Castell», «terra campa tocan
al Castell» (1850); «Frajinal del Castell» (1879).

Castell (Los Planets del): «loco dicto los planets derrera lo Castell»
(1547).

Castell (Pla del) (1862).
Castell (Prop lo): lloc-dit (1755).

Caus (Als); partida: «los Caus», «als Caus» (1547, 1730, 1755), «partida
dels C.» (1850, 1862, 1879). — Afronta a tramuntana i llevant amb el
cami de la Coma de Na Cabota.
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Cementiri: V. Soldats.

Cementiri: «in cimiterio ecclesie dicte ville» (1547). — Es tracta del ce-
mentiri antic, al costat de l'església. V. Fossar.

Cementiri (Lo) o Cementiri Nou (s. X1xX, Xx): edificat sobre I'antic cami
de La Pobla de Ferran.

Cementiri (Lo Cami del) (s. xx): del cementiri nou. Coincideix amb Ia
primera part del cami de La Pobla.

Ciutadilla: terme vei del de Passanant, a tramuntana. La documentacio
del 1547 escriu també «Ciutadella».

Ciutadilla (Lo Cami de) (1547, 1850): el de Passanant a Ciutadilla, pas-
sant, en terme de Passanant, per les partides dels Planets i Les Vilaltes
o Vilantelles, i en territori de La Pobla de Ferran, per sobre el Sola del
Bou, els Embuts i el Pla dels Embuts. El substitueix ara la carretera
provincial.

Closa (Prop la): lloc-dit (1755). Hi ha una casa, que serveix de pleta.
Clot: V. Font, Noguer, Plantades, Sola del Tossal, Solans, Tossals.

Clot (Lo) (1547), «al Clot» (1755): lloc-dit. — Entre el cami de la Coma
d’En Guerau a ponent i el de Guimera a llevant.

Clot (Sola del); partida (1850): en terme de La Pobla de Ferran. En
relacié doncs amb el num. precedent.

Coll: V. Eres, Oller.

Colomer (Lo): «al C.» (1547, 1755); «lo C.» (1730). — Hi passa un cami:
el de les Mitges Parades (1547). «Partida del Colomé» (1850, 1862, 1879).

Colomer de Baix; partida (1755): «Colomé de B.».
Colomer de Dalt; partida, veina de la precedent (1755): «Colomé de Dal».

Coma: V. Abata, Cabota, Font, Fuster, Grau i Guerau, Guiam i Guiamo,
Mas d’En Conillers, Mitges Parades, Patxoca, Rubio, Torrents, Vall de
Llort, Vedat, Vendrell, Vilaltella, Vilar.

Coma (La), partida (1547, 1730, 1755, 1850). — Limitada a tramuntana pel
terme de Guimera; hi passa el cami de La Pobla a Vallfogona.

Coma Gran (La) (1879).

Coma Engran; partida (1862). — Ha de ser una grafia erronia per «Coma
En Grau» (V.).

Coma Estremera (1789), o Estramera (1755); partida. — Pot ser una grafia
aberrant per Comes Tremeres (V.).

Coma Juliana (La); partida (1850, 1862, 1879). — Escrit erroniament una
vegada (1879) «Comajulana». Es troba en territori de La Pobla de Ferran,
i afronta a tramuntana amb el terme de Guimera. Pot ser «Comesjanes»
(5. X¥X?).
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Comes Tremeres, o Estremeres (Les); lloc-dit o partida: «a les Comes
trameres» (s. Xvi), «les Comes tremeres» (1547), «las Comas Trameras»
(1850, 1862), etc. «Les Comes Tremeres» (s. XX). — Partida extensa que
afronta a llevant amb termes de La Sala i del Fonoll, i el cami ral. Es
tallada pel cami de Passanant al Fonoll. Arriba al terme dels Vilars. —
V. Coma Estremera.

Comellar: V. Romia, Rovira. — V. tamb¢ Camellar.

Comellar (Lo): partida dita «Lo Comella» (1730), «al Comellar» (1755),
«del Comalla» (1850). — Afronta a tramuntana amb «el cami».

Comenguiam, Comenquiam: V. Guiam.

Cometa: V. Cabota.

Cometa (La); partida: «de la Cometta» (1547), «la C.» (1755).
Comrubio, Conrubio: V. Rubio.

Conillers (Als): «als Cunillés» (1879). V. nams. seguents.
Conillers (La Font d’En) (1755). V. num. seguent.

Conillers (Mas d’En): «partida nomta. manso den Coniles» (1547); «al
Mas de Cunillés», «al M. den C.», «Mas den Cunilles» (1755).

Conillers (La Coma del Mas d’En) (1547); lloc-dit. Hi passen els camins
de Guimera i de Vallfogona. Potser ¢s el nom antic de la partida actual
del Mas.

Conillet (Tossal del) (s. xX): en el cami de Passanant a La Sala, sota
I'Era del Musclo.

Conquiam: V. Guiam.

5. Conrubio: V. Rubio.

Corral: V. Carles.

Corral (Lo Tros del) (1730); partida.

Corralets Nous (Als) (1755).

Corralots (Als) (1755).

Corralots (Carrer dels) (1755).

Corrals (Als) (1755).

Corrals Nous (Als) (1755).

Cortals (Los) (1547): V. Obacs (Ubachs) (lectura dubtosa).

Cortera (La): la casa d’En Carles (Joan C.) ¢s situada «en la cortera»
(1547); entre carrer i carrer. — Un altre resident, el mateix any, ¢s un
tal «Andreu Morell de la Cortera».

Cova: V. Pataig.



Passanant. Vista des de tramuntana. A primer terme, conreus de cereals i ametlles,
a 700 m d'altitud.

Passanant. Entrada al poble des de ponent.
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Creu (La) (s. Xx): prop de la carretera, a la sortida meridional del poble
(km 8 aproximadament). Hi ha una creu moderna, commemorativa de
missio.

Creu de Jestis (A la); lloc-dit (1755).

Creu de Jestis (Lo Domenge de la); partida: «lo Diumenja de la C. de J.»
(1730). Partida extensa, travessada pel cami.

Creu Escapsada (La) (1547, 1730, 1755); lloc-dit o partida. — A ponent
del cementiri, en 1547, i sobre el cami de Guimera.

Creueta (La); partida (1730, 1879, s. Xxx). — Sobre el km 7 de la car-
retera actual.

Dalt: V. Carrer, Colomer, Domenge.

Darrera: V. Castell.

Davall: V. Eres, Vila; i el nam. 447.

Devesa: V. Ferrera, Rector.

Diumenge: V. Domenge, Creu de Jesus, Era, Pou.

Domenge (Lo): partida dita «lo domenie» (1547), «lo Diumenja» (1730),
«del Diumenje», «Diumenge», «Domenge» (1850, 1879), «lo Diumenge»
(s. Xx). — Prop del poble; hi passen els camins de Passanant a Guimera,
a Vallfogona i a La Sala, i els de les Eres i del Pou.

Domenge de Dalt (Lo): «lo diumenja de dalt» (1730); partida.

Domenge Gran (Lo): «diumentje gran» (1879), «Coma Cabota o Diumenge
gran» (1862); partida.

Embuts (Los): partida «dels Embuts», «dels Ambuts» (1850, 1862, 1879);
en terme de La Pobla de Ferran, afrontant a tramuntana amb el terme
de Guimera, i a ponent amb el de Ciutadilla.

Embuts (Lo Pla dels) (1850, 1862, s. xX), en terme de La Pobla de Ferran.
Molt similar al precedent.

Era: V. Carla, Ferrer, Musclo, Pallot, Pou. (I v. la introduccio.)

Era (L’); partida: «la Hera» (1730). — Afronta a migdia amb el cami,
i a tramuntana amb terres de J. Gomar (aleshores ja probablement de
la carlania).

Era (L'); partida, en terme dels Vilars (1850). — Afronta a ponent amb
el terme de Passanant, i a tramuntana amb el de Vallfogona.

Era (Lo Domenge de l'); partida: «lo Diumenja de la Hera» (1730).

Era (Partida del Tros de ') (1850, 1862, 1879). — En territori de la Qua-
dra dels Vilars, limita a migdia amb el terme de Passanant.

Eres (Les): «loco qui disitur a les heres», partida dita «les h.» (1547),
«las Eras, «las Heras» (1755), (1789), (1850, 1879). — A migdia del poble,
hi passen els antics camins de La Sala i de Forés.



167.

168.

169.

170.

171.

172.

178.

9.

180.
181.
182.

183.

184.
185.
186.

Eres (Lo Cami de les) (1547, 1755, 1860, 1879); lloc-dit i partida. El cami
propiament dit passa per les partides del Domenge, Les Eres i Coma
en Grau.

Eres (Lo Coll de les): «lo col de les heres» (1547); partida que afronta
a llevant amb el cami de La Sala.

Eres (Lo Farraginal de les): partida dita «lo ferraginal de les heres»
(1547).

Eres (Lo Pla de les); lloc-dit (1547, 1755). Afronta a llevant amb el cami
de I'Era d’En Ferrer, i a ponent amb el farraginal d’En Pere Sicart.

Eres (Lo Sola de les): partida dita «lo S. de les Heres» (1547), «lo S.
devall las heras» (1730), «del S. de las Eras» (1850, 1879). Sobre I'antic
cami de Passanant a Glorieta.

Església (L'): «juxta ecclesiam», «satis prope ecclesiam dicti loci» (1547).
— V. Iglésia.

. Eura (Lo Moli de I’) (s. xx): altre nom modern del Moli del Ferran.
. Gil Fabregues (La Casa de): V. Casasses.

. Farraginal (Frajinal, Fraxinal, Ferraginal): V. Castell, Eres, Poble.
. Farraginal (Lo): partida dita «Lo F.» (1730), «Al Fraxinal» (1879).

. Fenasseres (Les): partida «de Las Fanaseras» (1850, 1862), «Fanasere»

(1879); en terme de La Pobla de Ferran. Afronta a tramuntana, 1 en part
a llevant i ponent, amb el terme de Guimera.
Fenoll: V. Fonoll.

Ferran (A): lloc-dit (s. xx). Ha donat nom a La Pobla de Ferran, esta-
tablerta mig quilometre enlla de la coma. Hi resten vestigis d’un antic
poblament, sobre i a llevant de la carretera (km 6).

Ferran (Lo Moli el Ferran, o Lo Moli del) (s. XX). — Ara completament
enrunat. Sobre l'entrada porta la data de 1769. — Altres noms: Lo Mo-
linot, Lo Moli de I'Eura.

Ferran (La Pobla de): V. Pobla (La).
Ferrver (L’Era d’En) (1547).
Ferrer (Lo Cami de I'Eva d’En) (1547).

Ferrera (La Devesa de Na): lloc-dit o partida dita «la devessa de na fer-
rera», «vel del rector», «y la font de na busquetta» (1547). — Afronta a
ponent i migdia amb terme de Belltall i a llevant amb el de Glorieta.
Citada també el 1755 pero amb grafia erronia.

Fondo: V. Font, Portalet.
Fondo (Partida del) (1850).

Fonoll (El): antic terme 1 parroquia; ara deshabitat i agregat al de Pas-
sanant. (V. la introduccié d’aquest treball.)
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187.

188.

189.

190.

191,

192,

193.

194.

195.

196.

197.

198.

199.

200.

2061,
202.
203.

204.

560

Fonoll (Lo Cami del): «via publica (...) de Passanant ad locum del Fe-
noll», «camino del Fenoll» (1547); «al cami del Fonoll» (1755); «Lo Cami
del Fonoll» (1850, 1879, s. xx). — Passa a Les Planes, als Tossals 1 a les
Comes Tremeres.

Fonoll (Los Planets de la Partida del): «los planets de la partida qui va
al Fenoll» (1547), entre el cami del Fonoll a Ilevant i el de Glorieta al
Moli de la Cadena a migdia. — Deu ser la mateixa partida que la doc.
de 1879 anomena «Planets del Cami del Fonoll».

Font: V. Busqueta, Caramella, Conillers, Jornada, Mas, Parrol, Vera Es-
pessa, Villar.

Font (La): aquesta font de Passanant €s moderna, i al mig de la Placa.
Antigament hi havia una altra font, fora del poble, que dona nom a la
partida del nam. seglient.

Font (Partida dita de la) (1547), limitada pel cami de Belltall 1 el del
Boixero; a ponent doncs del poble. Citada també pels documents de 1789
(amb «un clos derruhit contiguo a la mateixa», i propietat de la senyoria
de Passanant), i de 1850 i 1879, tocant sempre amb el cami de Belltall.

Font (La): la del poble de La Pobla de Ferran. Dona nom a la partida
seguent.

Font (Partida de la) (1879), en terme de La Pobla de Ferran.
Font (La Bassa de la) (1547): «bassia de la f.».

Font (Lo Cami de la): «via publica (...), «camino», etc. (1547); «al cami
de la f.», «lo c. de la f.» (1547, 1730, 1755, 1850). Passa pel Sola i el So-
lanet. Es tracta de la del nam. 185.

Font (Lo Cami de la) (1850, s. XxX): de la de La Pobla de Ferran. Passa
pel Tossal i el Clot de la Font.

Font (Lo Carrer de la): «carraria qua itur ad Fontem», «via (...)» (1547)
— tocava aleshores amb el Vall de la Vila; «al C. de la F.», «al ¢. qui va
a la Fo» (1755).

Font (Lo Clot de la) (1879), a Passanant.

Font (Partida del Clot de la) (1850), a La Pobla de Ferran. — Afronta a
llevant, ponent i tramuntana amb terme de Guimera. Hi passa el cami
de la Font (ntm. 189).

Font (La Coma de la) (1547, 1755); lloc-dit. Hi ha la Bassa de la Font,
i hi passen els camins de Passanant a Belltall i el de la Coma En Guiam.

Font (Lo Fondo de la); partida (1850, 1879).
Font (L'Hort de la); partida (1862).

Font (L'Obac, I'Obaga de la): partida dita «Aubaga de la F.», «Aubac de
la F.» (1879).

Font (Als Obacs de la): «Als Ubachs de la F.» (1755).



205.

206.
207.
208.

209.

210.
211.
212,

213.

214.

215.

216.

217.

218.
219.

220.

221.

222.

223.

Font (La Parada de la); lloc-dit (1547). — Afronta amb un cami a tra-
muntana, amb el cami de Belltall a llevant i amb la Bassa de la Font
a ponent.

Font (Les Parades de la) (1755).
Font (Al Sola de la); partida (1755, 1850, 1879).

Font (Los Solans de la); partida (1547, 1730, 1850). — EIl 1547 afrontava
amb el cami de la Font a llevant, i el de la Torre d’En Guiam a migdia.

Font Voltada (La) (s. xx); 1730, 1755). — Una font (de mina?), coberta
amb una volta d'obra. Al costat, uns rentadors. Dona nom a una par-
tida (1730, 1755).

Font Voltada (Los Rentadors de la) (s. XX). — V. num. precedent.
Forn (Lo) (1547, 1755). — Al s. XX en resten les runes.

Forn (Lo Carrer del): «via del forn», «prope furnum», «carrario quo ten-
ditur al forn» (1547); «carrer del Forn» (1755). — Diferent d'un carrero
esmentat el 1755; «una casa dirruhida al carrer que no passa, ab una
cambra sobre lo Forn».

Forques (Lo Pla de les); partida dita (1547, 1755). — A ponent del cami
de Passanant a La Sala.

Forques (Lo Tossal de les) (1547, 1730, 1755). Assimilat també, el 1547,
a «lo Puig d’en Rossel». — Ha de ser sobre el Pla esmentat al nimero
precedent.

Fossar (Lo) (1755).

Fossar (Carver qui va al) (1755).
Fraginal, Fraxinal: V. Farraginal.

Fuster (La Coma d’En) (1547, 1755: «d’'en Fusté»; 1730). — Hi passen
els camins de Glorieta a Vallfogona i el de Passanant a La Sala.

Gavarneres (A les) (1755). — V. les Guaderneres?

Gili (Lo Tros d’En) (1730); partida. — Es de Francesc Pellicer i d’altres;
cap d’ells s’anomena Gili.

Glorieta: antic terme i parroquia, agregat ara a Passanant. V. la intro-
duccio d’aquest treball. — En la documentacio, i a les fonts orals, és molt
mes freqlient «Glorieta» que «La Glorieta»: «termino de Glorietta» (1547).

Glorieta (Lo Cami de) (1547, 1730, s. xX), o de la Glorieta (1755, 1850).
Doéna nom a un lloc-dit i partida.

Glorieta (Lo Torrent de) (1547, 1730, 1755). — També doéna nom a una
partida.

Grau (La Coma d’En) (1730, 1755), o d’En Guerau (1547); o La Coma En
Grau (1850, s. xX). — Hi passen els camins de La Pobla a Vallfogona,
¢l de Passanant a Guimera, i el cami del Pou en 1850.
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228.

229.
230.
251,
232,

236.
237.

238.
239,
240.

n
o
(88

. Grau (Cami de la Coma d’En) (1547): «via quo itur a la Coma d’en

Guerauv».

. Grec (Lo), partida: «al Grech» (1755), «lo Grech», «lo Greg» (1850, 1862,

1879). — Afronta a llevant amb «Lo Poble».

. Guarets (Als): «als Gorecs» (s. XX).

. Guaderneres (Lo Pla de): «plano de Guadarneres», «lo pla de les Gua-

draneres» (1547). — Prop del Vedat, de la Roca d’En Jover i a ponent del
Boixero. — V. Gavarneres?

Guerau: V. Grau.

Guiam (La Coma En): lloc-dit o partida «la Coma d’en Guiam», «la Coma
d’en Guiamo» (1547), «la Coma d’en Guiam» (1730, 1755), «la Coman-
quiam», «La Comquiam», «la Conquiam» (1850), «Coma-Guiam» (1879),
«La Coma Enguiam», «la Comenguiam» (s. Xx).— Als limits dels termes
de Passanant i de Glorieta, hi passava l'antic cami de Passanant a Glo-
rieta. — Un document del 1547 precisa 'origen del nom, donant-ne I'abre-
viatura del llati: «Gmis.». — El 1358, entre els habitants de Passanant
constaven Guillemo6 Ferrer, Guillemdé Jorda, Guillemé Canut. Perd, més
significativament encara, el cens d’aquell any, publicat per J. M. Pons
Guri, esmenta Guillemé de Passanant, que «és de peratge». V. num. 230.

Guiam (Lo Cami de la Coma En) (1547).
Guiam (La Torre d’En) (s. xvi, 1547). — V. num. 228.
Guimera. — Terme vei, a tramuntana, del de Passanant.

Guimera (Cami de): «camino de Guimera», «camino publico quo itur de
Passanant al locum de Guimera (1547), «lo cami de Guimera» (1730, 1879,
S. XX). — Passa per lo Tornall, la Coma d’En Garu, i per la partida del
Mas. Déna nom a una partida.

Guimera (Cami de): el de La Pobla de Ferran a Guimera, passant pel
Tossal i el Sola del Tossal (1850).

. Guimera a Sarreal (Cami de): nom que dbéna la documentacié del 1547

al cami ral de Montblanc a Cervera.

Guimera (La Sort del Cami de) (s. xv1); a llevant del cami de Passanant
a Guimera.

Hort: V. Badia, Canela, Carles, Font.
Horts (Los) (1730, 1755, 1862).

Hospital (L’): «Hospitali dicte ville» (1547). — Era separat per un corral
del carrer de les Cassases, i donava al carrer del Corral d’En Carles (pot-
ser el ja esmentat corral), i a la casa de Gil Fabregues.

Hospital (Carrer de 1') (1755).
Hostal: V. Bacardi.

Hostal Nou (L’): uns centenars de metres més amunt, a tramuntana
i ponent, de I'Hostal del Bacardi. Arran de ’antic cami ral. Ara en runes
totalment (s. XXx).



241.

242.

243.
244,

245.
246.

247.
248.

249.

250.

251

252.

253.

254.

233,

256.
257.

258.

259,

Hostal Nou (Lo Cami de I’) (s. xx). — Part de 'antic cami ral, que passa
arran de 1'Hostal Nou.

Iglésia (Carrer de la): «carrario de la Yglesia» (1547: una casa fa canto-
nada amb aquest carrer i els del Forn i d’En Carles); «al Carrer que va
de la Plasa a la Iglesia» (1755).

Janes: V. Coma Juliana.

Jordana (La Font de Na), partida (1547, 1755), o Font de la Jordana {1755).
— A ponent del cami de Passanant a Belltall, i sobre la Devesa del Rec-
tor. — Elicsen Jordana vivia a Passanant I'any 1358, aixi com un P. i un
G. Jorda.

Jover (La Roca d'En) (1547) .
Juliana: V. Coma Juliana.

La Sala: V. Sala (La). — Com en aquest cas, classifiquem segons llur
segon segment els altres toponims la primera fraccio dels quals ¢s un
antic article posteriorment fossilitzat.

Llort: V. Vall de Llort.

Macia (Lo Molinot del) s. Xx): al cap del terme afrontant amb Ciutadilla,
i on hom pren l'aigua destinada a aquest poble.

Mages (Lo Pla de les); partida (1547). — Entre els camins de Passanant
a La Solana i de Glorieta a Vallfogona. En algun cas la lectura ha estat
dubtosa («Marges»?).

Mages (Tossal de les) (1547): entre el terme de Glorieta a ponent, el
cami de La Sala a llevant, i el de Guimera a Vallfogona (?) a migdia.

Mare de Déu (Les Terres de la), o Terres de N.* S.* de Passanant (1850),
so6n a la partida del Tossal, i afronten a migdia amb el terme de Glorieta.

Maria Santissima (La Capella de) (1755).
Mas: V. Conillers.

Mas (Lo), partida (1730, 1850, 1879, s. xx). — Afronta a tramuntana (i en
part a ponent) amb el terme de Guimera; també la limita a tramuntana
el cami ral, i a ponent el cami de Passanant a Guimera.

Mas (La Font del) (s. Xx); sota la partida del mateix nom, al costat del
torrent 1 del cami de Guimera.

Mas (Lo Bosc de la Font del) (s. xX). — Sobre la font, i a llevant.

Masets (Los) (s. XX): a migdia, abans d’arribar al lloc-dit o partida
del Mas.

Mitges Parades (Les): «a les mitjes parades», «les miges parades» (1547),
«partida dita mitjas paradas», «mijas paradas» (1730), «a les mitges pa-
rades», «a las mitjas parades» (1755), «partida de Mitges Parades» (1789),
etc. (1850, 1879). — A ponent i migdia de les terres de la Rectoria.

Mitges Parades (Cami de les) (1547); a la partida del Colomer.



260.
261.
262,
263.
264.
263.

266.

2617.

268.
269.

210.

211,
272.
213,

274.

271,

278

219

280.
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Mitges Parades (La Coma de les) (1755).

Moli: V. Boixero, Cadena, Eura, Ferran.

Moli (La Bassa del): «bassia molendini» (1547).
Moli (Lo Cami del) (1547, 1850).

Moli (Als Planets del) (1755).

Moli (Lo Sola del); partida (1850, 1879).

Moli de Vent (Lo); partida, amb runes d’un antic moli (1730, 1755, 1789,
1850, 1879, s. xx), sobre mateix del poble de Passanant, a tramuntana.

Moli de Vent (Lo): «un moli de vent dirruit fariner (...) a la partida del
Boixard» que pertanyia al Mgc. Sr. Magi Batlle, de Belltall, ciutada honrat
de Barcelona (1755).

Moli de Vent (Lo): moli de vent dirruit als Planells (1755).

Moli de Vent (Als Plans del) (1755).

Moli (Lloc-dit prop del) (1547): entre la bassa del moli a tramuntana, ¢l
«casales molendini» a migdia, 1 el torrent a ponent.

Molinot: V. Macia.
Molinot (Lo): nom donat (s. xx) al Moli del Ferran.

Molinot (Lo) (1730): diferent dels precedents, puix que la partida que
porta aquest nom afronta a ponent amb terme de Guimera, i a migdia
i ponent tamb¢ amb un torrent.

Mur (Lo): lloc-dit «lo muro», a migdia de «lo alzinar»; «cum muro dicti
loci», «in muro dicte ville» (s. XvI, 1547). — Penso poder agregar a agues-
tes referencies, les segiients, amb grafies erronies degudes a ies males
interpretacions de documents anteriors en llati: «al muro» (dues vegades
en 1755), «al Moro» (mateixa data).

. Muralla (La) (1730): Lo Pou Baix és a migdia de «la M.».

. Musclo (L’Era del, o de Cal): «del Muscu», «de cal Muscu» (s. XX).— La

darrera sortint de Passanant en direccio a La Sala, a dreta. Hi ha un pi.
V. Conillet.

Noguer (Lo Clot del): «partida del Clot del Nogué» (1850).
Obac, Obaga: V. Font, Riu o Rius, Vedat.

Obac (L’) (s. xx); partida dita «lo Aubac» (1730), partida «del Aubach»
(1879). — Sota Passanant, de l'altra banda del torrent.

Obacs (Als): lloc-dit o partida dita «als Ubachs, o als Cortals», «los
Ubachs», «los U., alias los Corrals» (1547); «als Obachs», «als Ubachs»
(1755); «als Aubachs» (1755), «dels Aubachs», «dels Obachs» (1850),
«Aubacs» (1879).



281.

282.

283.
284.

288.
289.
290.
291.
292,
293,
294.

205.

296.

297.

298.

289,
300.
301.

Obaga (L'): «la Aubaga», «la Ubaga»; partida (1755, 1850). — Afronta a
llevant i migdia amb terres del Senyor, i també amb el terme de Belltall;
i a tramuntana amb la rasa.

Obaguet (L'): partida dita «Lo Aubaguet» (1730).
Obacs (Cami dels) (1547), «prope dictam villam», i del cami de la Font.

Oller (Lo Coll d’En); partida dita (1547). — A llevant i sota I'encreuament
del cami de Passanant a Vallfogona, i del cami ral de Sarral a Guimera.

. Olm (A 1') (17155).
. Pagota (A la) (1755): error per «Paxota»?

Pallot (L'Era del) (s. xx). — «Pallot» és el malnom ben viu de la familia
Corbella, de Passanant (abans, de La Sala).

Parada: V. Font, Pou.

Parada (La): partida dita «la Parada y Vineta» (1730).
Parades: V. Font, Mitges Parades.

Paradetes: V. Pou.

Parrot (La Font del) (s. xx): més enlla del Moli del Ferran.
Pas: V. Sicart.

Pas (Partida del) (1850, 1879). — Afronta a migdia i tramontana amb
Terres del Senyor.

Pasc (Partida del): «del Pasch» (1850). — ¢Grafia equivocada del num.
precedent?

Passanant. — Terme ja citat amb aquesta grafia el 1079 o 1080 (Morera,
Tarragona Cristiana, 1, 339; Doc. apend. 11), i parroquia esmentada l'any
1150 (Cartulari de Poblet, num. 223; Morera, op. cit., 1, 427; Apend. 16).
— Cal remarcar que existeix a la comarca l'antroponim «Passavant»
(o Passanant»?) I'any 1154 (Udina, Llibre Blanc de Santes Creus, Doc. 61),
que es retroba també en els documents medievals francesos. — «Lo loch
de Passanant» (s. xvi); en altres documents: «villa».

Passanant (Lo Cami de) (1850, s. xX): a La Pobla de Ferran. Passa pel
Tossal 1 el Sola del Tossal.

Pataig (La Cova del) «del Patatx». — Fou utilitzada com a amagatall pels
carlins (s. XX).

Pati: V. Pou.
Patxota (La): partida dita «la patxota» (1547), «a la Paxota» (1755).

Patxota (La Coma de la): partida dita «la coma de na patxota» (1547),
a ponent del cami de Na Coma de na Cabota (sic); «la Coma de na Paxo-
ta» (1755).

Patxotes (Les): partida dita «Las Patxotas», «Las Patxotas y Paradetas del
Pou» (1730), «Las Poxotas» (1755), «de Las Patxotas» (1850), «Pachotas»
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304.

305.

306.
307.

308.

309.

310.

31,
312.

313,

314.
315,

316.
311,
318.
319.

320.
321.
322,
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(1862, 1879). — Afronta a migdia amb el cami de Vallfogona. El1 1730
tenia parts de «bosc i garriga i erm i camp».

Penjats (Los): llot-dit «als peniats», «los peniats» (1547), «als Penjats»,
«dels Penjats» (1755, 1789, 1850, 1879), «Los Penjats» (s. XX). — Abans
d’arribar a La Pobla de Ferran, venint de Passanant. La travessa ¢l cami
de Passanant a La Pobla. Es encara terme de Passanant.

Perera (La); partida (1730). — Afronta a ponent i migdia amb terme de
Guimera.

Peca (La): partida dita «la Pessa» (1730), «de la Pesa» (1850). — Afronta
a tramuntana amb el cami.

Pi (Lo Tros del); partida (1730).

Pla: V. Albons, Argelagar, Bous, Cabota, Embuts, Eres, Forques, Gua-
darneres, Pont, Pou, Sala (La), Sicart, Vinyes.

Pla (Lo); partida (1730, 1850, 1879). — Afronta a migdia i ponent amb
terme de Glorieta; a migdia tamb¢ amb el de La Sala. Podria coincidir,
almenys en part, amb la partida del Pla de La Sala.

Pla (Lo); partida (1850). — Diferent de l'anterior: en terme dels Vilars,
hi passa el cami de la Cadena.

Placa (La): «in platea dicti loci», «in platea dicte prope bassiam» (1547),
«La Plassa» (1879). — La placa actual pot correspondre en part nomes
a la que era al s. xvi (V. num. 312).

Placa (Carrero de la) (1879).

Placa (Carrer de la): «carrer que va de la Plasa a la Iglesia» (1755). —
L'existencia d’aquest carrer demostra una situacié different de l'actual,
on I'Església presideix la Plaga.

Placa Major (La): «la Plassa major», «la Plasa major» (1755). — V. nu-
mero 315.

Placeta: V. Badia.

Placeta (La): «la Plasseta» (1755). Per oposici6 amb la Plaga, o Placa
Major.

Plana, Planes: V. Boixerd, Cabota, Vedat, Vilar i Vilars, Vinyes.
Plana (La); partida (1730, 1755, 1879).
Planells (Als) (1755). — V. Moli de Vent.

Planes (Les), lloc-dit o partida (1547, 1850, 1879). — Hi convergeixen els
camins de la Talaia, del Fonoll i de Glorieta.

Planet (Lo) (1879); partida.
Planets: V. Alzina, Castell, Fonoll (Cami del), Moli, Pou, Talaies, Vilara.

Planets (Los) (1547, 1730, 1755, 1850, 1879); lloc-dit o partida a ponent
del cami de Ciutadilla.
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323.
324.
325.
326.

3217.
328.
329.

330

331.
332.

333.
334.
335.
336.
337.
338.

W W
B W
o O

343.

344.
345.

34e6.

Planetes (Partida dita) (1862).
Plans: V. Moli de Vent, Vedat, Vinyes.
Plans (Partida dels) (1850, 1879).

Plantades (Lo Clot de les) (s. XX): sota el cami de Guimera, al terme. Els
de Guimera en diuen «lo Clot del Revinagre».

Platics (Als): «als Platichs» (1755).
Pleta (La), partida (1755, 1850, 1862, 1879).

Pobla de Ferran (La): «La Pobla» (1547, s. XX). — Agregat a Passanant.
V. Ferran. — Déna nom a una partida.

Pobla (Cami de la) (1547, 1850, s. xxX): el de Passanant a La Pobla. —
També ¢és nom de partida (1547, 1730, 1755, 1850).

Pobla (Lo Carrer de la) (1879).

Pobla (Lo Sola de la) (1547, 1755); partida. — Hi convergeixen, a migdia,
els camins de Passanant a Ciutadilla, de Passanant a La Pobla, 1 de La
Pobla a Ciutadilla.

Poble (Lo) (1850, s. xx): referint-se a Passanant.

Poble (Lo) (1850): referint-se a La Pobla.

Poble (Lo Farraginal del): «fraxinal del p.» (1879). — A la Pobla de Ferran.
Pont (Partida del) (1879).

Pont (Lo Pla del) (1730); partida.

Portal (Lo) (1547): la llista dels propietaris de Passanant a la mateixa
data inclou un «Andreu Morel del Portal».

. Portal (Partida del) (1850).

. Portal (Lo Sola del) (1879), partida.
341.
342.

Portal Baix, o de Baix (Lo) (1547, 1755).

Portal Baix (Lo); partida: «al p. b.», «al p. b.», «al P. de b.» (1547, 1755);
«prop lo P. b.» (1547). Tocant al cami de la Font i al de Belltall. — El
Portal baix donava doncs a ponent.

Portalet (Lo Fondo del) (1879). — Partida: no és segur que pertangui al
terme de Passanant; podria ser del de La Sala.

Pou: V. Balaguera, Prat, Rat.

Pou (Lo): «lo pou», partida dita «del pou», «al pou» (1547, 1755, 1789,
1850, 1879). Hi passen el cami del Pou, i el de Vallfogona.

Pou (Lo Cami del) (1547, 1755, 1850, 1879). — Passa al Domenge, a la Coma
en Grau, 1 creua el cami de la Coma de Na Cabota.

. Pou (Lo Clot del) (1862).



360.
361.

(o8] 9
o (=)}
5 [2S]

365.
366.
367,

368.
369.
370.
371.
372.

313,

. Pou (Al Domenge del): «al diumenge del P.» (1755).
. Pou (L'Era del) (1730); partida.

. Pou (Les Eves del) (1730, 1755); partida.

. Pou (La Parada del) (1730); partida.

. Pou (Les Paradetes del) (1730). — Donat com a sinonim o vei de Les

Patxotes.

. Pou (Lo Pati del) (1547): als Obacs.
. Pou (Al Pla del); partida (1755, 1850, 1862, 1879). — El document del 1862

ho assimila al Mas: «Pla del P. 6 Mas».

. Pou (Lo Planet del) (1850); partida.

. Pou (Los Planets del) (1547, 1730); partida.
. Pou (La Sort del) (1547).

. Pou (La Sorteta del) (1730); partida.

. Pou Baix (Lo): «in puteo baix», «partida dicta lo pou baix» (1547); «al

pou baix», «del p. b.» (1730, 1755, 1850); «al P. de b.» (1755), «del Pou
Baix» (1789). En un cas, la documentacié de 1850 posa «del Pont Baix»:
ho suposo un error.

Pou Baix (Obaga del): «Aubaga del Pou baix», «A. del P. de baix» (1879).
Pou Baix (Cami del) (1547).

. Prat (Al Pou del) (1755): error probable per «P. del Rat». (Més avall.)
. Prop: V. Bassa, Castell, Closa, Portal Baix.
364.

Prunera (Cami de la Casa d’'En): «via qua itur ad domum d’en prunera»
(1547). Prop del carrer del Forn.

Puig: V. Cabota (Coma), Rossell.
Punta (La): partida dita «la P.» (1730).

Punta del Cami de Forés (La): partida dita «la p. del c. de F.» (1547). —
Afronta a llevant amb el cami de La Sala.

Punta del Cami de la Sala (La): «a la p. del c. qui va a La S.» (1755).
Quadra: V. Vilars.

Rasa: V. Belltall (Cami de), Boixero, Obaga, Pas, Vedat i Vedats.

Rat (Al Pou del) (1755). — Citat tres vegades. V. supra: Prat (Pou del).

Rector (La Devesa del) (1547): altre nom (o al costat de) la Devesa de
Na Ferrera; a migdia de la Font de Na Jordana.

Rectoria (La) (1730, s. XX).
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374.

375.
376.
371.
378.

379,

380.

381.

382.
383.

385.

386.

387.
388.

389.

391.

392.

570

Rectoria (Les Terres de la) (1850): a la partida de les Mitges Parades
i I'Obac d’En Rius.

Rentador (Partida del) (1789).
Rentadors: V. Font Voltada.
Revinagre (Lo Clot del) (s. xx): altre nom del Clot de les Plantades.

Riu (L'Obac d’En), lloc-dit o partida (1547) que afronta a llevant amb
el terme de Glorieta. Correspon segurament als nums. seguents.

Riu (Als Obacs d’En): «als Ubachs d’en Riu» (1755), partida «del Aubach
d’en Riu» (1879). — V. ntm. 370 i nam. 372.

Rius (L'Obac, o Los Obacs d’En): «al Ubach d’en Rius» (1755), partida
«del Aubach d’en Rius», p. dels «Aubachs d’en Rius» (1850, 1879). — V.
ntms. precedents. La partida afronta a migdia amb els termes de Belltall
i Glorieta, a llevant amb el de Glorieta.

Roca, Roques: V. Bitxo, Jover, Sant Jaunie.
Rocallaura: terme municipal i parroquia a ponent de Belltall,

i
Rocallaura (Lo Cami de): «camino de Guimera ad locum de Rocha laura»
(1547); a les Planes del Boixero.

. Rocallaura (Lo Cami de): «camino de la Pobla ad locum de Rochalaura»

(1547); a la partida de Vilaltes. — Podria coincidir amb el precedent,
almenys en part.

Romia (Lo Comellar de Na) (1547). — Lloc-dit que afronta a tramuntana
amb lo Vedat de la Vila, a llevant amb el cami de Passanant a Belltall,
a migdia amb terme de Belltall, i a ponent amb un torrent.

Rossell (Lo Puig d'En): «lo p. d’en rossel», «lo p. d'en Rossell» (1547);
sinonim del Tossal de les Forques.

Rovira (Al Comellar de la) (1755).

Rubio (Coma), o Comrubio, o Conrubié (s. XX); partida, en part ja en
terme de Belltall. (Es trobaran les referencies a l'inventari d’aquest
terme.)

Sala (La): antic terme i parroquia, agregat ara a Passanant. — Un resum
historic, amb una llista breu de les principals partides es trobara en:
E. Moreu-Rey, La Sala de Comalats (...), 2.* edicio en «Santes Creus»,
35, 1V, 1972, pags. 285-290.

Sala (Lo Cami de la) (s. xvi, 1547, 1730, 1755, 1850, s. XX): dona nom a
una partida, sota els Tossals.

Sala al Moli (Lo Cami de la) (1547): passa per la Coma d’En Fuster. —
Cap al Moli de la Cadena.

Sala (Partida de la) (1755, 1730, 1850): a migdia de Les Eres.



393,

394,

393,

396.
397.

398.
399,
400.
401.
402.
403.

404.

405.

406.

407.

408.
409.

410.
411.

412.

413.

Sala (Lo Pla de la); partida (1547, 1730, 1755, 1850, 1879, s. xx). — Con-
fina a llevant i migdia amb els termes de La Sala i Glorieta (1 arriba al
del Fonoll), i a ponent amb el de Glorieta. Hi passa el cami de La Sala
al Moli de la Cadena.

Sant Jaume (La Roca, o Les Rogues, de) (s. XxX). — Una roca sota (i a po-
nent de) les Talaies. Sembla perduda la llegenda corresponent, que devia
pertanyer al grup de «les petjades».

Sant Pere i Santa Susanna (La Capella de): «domibus capelle Sti. Petrl
et Sante Susanne» (1547). Una casa a la «platea dicti loci» hi alronta a
tramuntana.

Santa Maria (Carrer de) (1879). — V. Maria Santissima.

Saiic (Lo): «partida vulgo dicta lo Sahuch» (1547), «Lo Sauc» (1730), «al
Sauch» (1755).

Senvyor (Partida del) (1879).

Senyor (Les Terres del) (1850); a I’Aubaga i a 1’'0Obac d’En Rius.
Senyor (Los Solans dels) (1547).

Sequia del Moli (La): «sequia molendini» (1547): al Boixero.
Sicart (Al Pas d'En): «al P. d’en Cicart» (1547).

Sicart (Al Pla d'En): «lloc dit al pla d’en Cicart» (1547). — El 1547, resi-
dien a Passanant: Antoni C., Jaume C. i Pere C.

Socia (La): partida dita «la Sosia» (1547), «la Sucia» (1730); «a la Socia»,
«la Susia» (1755). — «Socia» és cognom (d'on el plural més frequent:
«Socies»). No I'he trobat documentat a Passanant.

Sola: V. Belltall, Boixero, Bou, Clot, Eres, Font, Moli, Pobla (La), Porital,
Tossal, Vall de la Vila, Vall de les Eres, Vedats, Vilar.

Sola (Lo); partida (1547, 1730; 1755, — escrit també «Solar»; 1850). — Hi
passen els camins del Pou, de la Font i de Belltall. Es a migdia del Poble.

Sola (Lo Clot del) (1862): partida, a La Pobla de Ferran.
Sola de Baix (Lo), partida (1879).

Solanet (Lo); peca o partida (1789, 1850). — Afronta a tramuntana amb
el cami de la Font.

Solans: V. Carrerades, Font, Senyor.

Solans (Los); lloc-dit o partida (1547, 1730, 1755, 1850): hi passa el cami
de la Coma En Guiam.

Solans (Lo Clot dels) (1862): partida, en territori de La Pobla de Ferran.
Solar: V. Sola.
Soldats (Lo Cementiri dels) (s. XX): sobre Els Vilars. Hi ha restes d’en-

terraments.
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414.
415.

416.
417.

418.
419.

423.
424.
425.

426.

427.
428.
429.

430.

431.
432.
433.
434,
435.

436.

572

Sort: V. Guimera (Cami de), Balaguera (Pou de Na), Pou.

Sort (La), partida (1547, 1730, 1850, 1862, 1879). — Es limitada a llevant
pel cami de Guimera, a migdia per lo Poble (Passanant), i a ponent pel
cami de La Pobla.

Sorteta (La); partida (1879): als Tossals.

Sorts (Les); partida (1547, 1789): a ponent del cami de Passanant a La
Sala.

Sosia: V. Socia.
Talaia (La), lloc-dit (1547).

Talaia (Lo Cami de la) (1547): passa a Les Planes, i a tramuntana del
lloc-dit.

Talaies (Les) (1755, s. xx): lloc-dit, on és ara el camp de futbol.
Talaies (Als Planets de les): «als P. de las Talayas» (1755).

Terratinents (Lo Cami dels) (1850): al Tossal, en terme de La Pobla de
Ferran.

Terres: V. Mare de Déu, Rectoria, Senyor.
Tires (A les), lloc-dit (1755).

Tornall (Lo) (1730, 1850, 1862, 1879, s. XX): partida travessada pel cami
de Guimera, al peu mateix del poble de Passanant.

Tornalls (Los): «loco dicto los tornals» (1547). — Ben allunyat del pre-
cedent, puix que limitat pels camins de Passanant a La Sala i de La
Sala al Moli de la Cadena, i a ponent d’aquests camins.

Torre: V. Guiam
Torrent: V. Belltall, Boixero, Glorieta, Vedat.

Torrent (Lo); partida (1547, 1850, 1879, s. XX). — A tramuntana de la
Coma Enguiam i del terme de Glorieta.

Torrent (Partida del) (1789), diferent de la precedent: en la Quadra dels
Vilars.

Torrentill (Lo) (1862), o Lo Torrentillo (1730, 1850, 1862). — Partida.
Torrents (Los); partida o lloc-dit (1547, 1755, 1789, s. XX).

Torrents (La Coma dels); lloc-dit (1547, 1755): a migdia del Vedat.
Tossal: V. Conillet, Forques, Mages.

Tossal (Lo); partida (1730, 1755, 1850). — Alronta a ponent i migdia en
terme de Glorieta. Associat de vegades amb les Mitges Parades.

Tossal (Lo); partida (1850). — En territori de La Pobla de Ferran, hi
passen els camins de Passanant, de la Font, de Guimera i dels Terra-
tinents.



L'agregat de La Pobla de Ferran, aturonat a 705 m d’altitud, 1 km al NO del nucli
de Passanant. (Els marlets de Ia torra sén moderns.)
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437.

438.

439.
440.

441,
442.
443,
444,
445,

446.

447.
448.

449.
450.
451.
452.

453.

454.

455.
456.

574

Tossal (Lo Sola del); partida (1850, 1879). — En terme de La Pobla de
Ferran. Deu ser una part del precedent. Hi passen els camins de Gui-
mera i dels Terratinents.

Tossal (Clot del Sola del), dit també Sola del Clot del Tossal ((1850). —
A la Pobla de Ferran. Afronta a tramuntana amb el terme de Guimera,
i a migdia amb el de Passanant.

Tossalet (Lo); Noc-dit (1547).

Tossals (Los); partida (1547, 1730, 1755, 1850, 1879, s. XX). — Confina a
migdia amb el terme de Glorieta; hi passen els camins de La Sala, de
Vallfogona, del Fonoll.

Tossals (Los); partida (1879). — A La Pobla de Ferran.
Tossals (Lo Clot dels) (1879). — A La Pobla de Ferran.
Tossals (Lo Sola dels) (1879). — A La Pobla de Ferran.
Trameres, o Tremeres: V. Comes Tremeres.

Tros: V. Corral, Era, Gili, Pi.

Ubacs: V. Obacs.

Vall (Lo): «lo Vall de la vila»; «cum vallo dicti castri», «vallo castri dicti
loci» (1547). — V. Font (Carrer de la).

Vall la Vila (Lo Sola de) (1547); lloc-dit: por ser «devall».

Valldellort: partida dita «Vall de lor», «Valdelort», «Val de Llor» (1547);
«la Vall d’en Llort» (1755), «la Vall del Llort» (1789, 1850, 1862, 1879,
s. XX), etc. — Dona al racé on es retroben els termes de Belltall i un
fragment desglossat del de Guimera. El 1358 (cens publicat per Pons
Guri), un dels habitants de Passanant es diu «Berenguer Lor» (que cal
llegir «Llor»).

Valldellort (Cami de) (1547): «camino de Vall de Lot».
Valldellort (La Coma de) (1547): «coma de Vall de lot».
Valldellort (Cami de la Coma de) (1547).

Vallfogona (Lo Cami de) (1547, 1755, 1850, s. xX): el de Passanant al Moli
de la Cadena i Vallfogona, per la Coma Cabota, les Patxotes.

Vallfogona (Lo cami de): el de La Pobla a Vallfogona. Esmentat des
del 1547.

Vallfogona (Lo Cami de): el de La Sala a Vallfogona. Esmentat des
del 1547.

Vallfogona (Lo Cami de): el de Glorieta a Vallfogona. Citat ja el 1547.

Vedat (Lo), o Lo Vedat de la Vila (1547, 1755, 1850, 1879). — Partida limi-
tada a llevant, ponent i tramuntana per la rasa. Associat amb la Roca
d’En Jover.



457.
458.

459.
460.
461.

4066.

468.

469.
470.

471.

472.

473.
474.

4717.

478.

Vedat (Lo Cami del) (1547): «via qua itur ad vedat».

Vedat (L'Obac del): «lo bach del vedat», «lo bac del v.» (1547), «lo Ubach
del Vedat» (1547), «als Ubachs del Vedat» (1755), «Aubaga del Vedat»
(1879).

Vedat (La Coma del) (1547): a ponent del terme del Vilar.
Vedat (Lo Sola del) (1879).

Vedat del Cami de Belltall (Lo); partida (1850). — Aquesta deflinicio, i al-
tres indicis, confirmen l'existencia de més d’'una partida amb el nom de
«Vedat».,

. Vedat (Les Planes del) (1547); lloc-dit.
. Vedat (Als Plans del) (1755).
464.

Vedat (Lo Torrent del) (1547): al Boixero, sota I'Obac del Vedat i a llevant
de les Planes del Vedat.

Vedat de I'Obac (Lo): «Vedat del Ubach» (1755). — V. num. 461.

Vedats (Als); partida (1850). — Afronta a migdia amb terme de Belltall
i a ponent amb la rasa.

Vendrell (La Coma d’En); partida (1730). — Afronta a ponent amb terme
de Guimera.
Ventijiran (Partida de) (1850).

Vera Espessa (La Font de la): «la F. de la Bera esspessa» (1730); citada
tamb¢ al s. XxX. — Afronta a ponent i tramuntana amb terme de Guimera.

Viatelles (Les) (1755). — V. Vilantelles.

Vidal (Carrer de la Casa d’En): «carrario qua itur ad domum Joannis
Vidal» (prop del Castell), «carrio qua itur ad domum Anthonii Vidal»
(1547).

Vila (La) (1547, etc.).

Vilantelles (Les): partida dita de «Vilaltea» (1547), «las Vilaltellas» (1730,
1755), «a la Vilaltella» (1755), «Les Vilaltells» (1789), «Las Vilantellas»
(1850), «La Vilantella», «Vilantellas» (1879), «Les Vientelles», «Les Vilan-
telles», «Les Vinantelles» (s. XX). A migdia de La Pobla de Ferran.

Vilaltella (La Coma de la) (1547, 1755): entre el cami de Ciutadilla i el
de La Pobla. Deu correspondre al num. precedent.

. Vilaltes (Les); lloc-dit. Malgrat tres referencies, no queda descartat un

error per «Vilaltea» o «Vilaltella». Afronta amb el cami de Ciutadilla
i els Solans del Senyor.

Vila: V. Vilar infra.

Vilar (Lo): «al Vila», «al Vilar» (1755), partida del «Vila» o «Vilar» (1879).
V. infra Vilars.

Vilar (Lo Cami del) (1547, 1755).
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479. Vilar (La Coma del) (s. xv1); en terme del Vilar. Esmentada tamb¢ en
1755: hi convergeixen els camins de La Sala al Moli de la Cadena, de Glo-
rieta a Vallfogona, i del Fonoll.

480. Vilar (La Font del) (1547, 1730, 1755). — A migdia del Vilar.
481. Vilar (La Plana del) (1547).

482. Vilar (Lo Sola del) (1547). — Alronta a tramuntana amb «lo muro», a po-
nent amb les Terres del Senyor, i a llevant amb el torrent.

483. Vilara (La); lloc-dit (1547, 1755).
484. Vilara (Los Planets de la) (1547). — Hi passa el cami del Vilar.

485. Vilars (Los) (1604, Ms. 71 B.C.) (1730, 1789, 1850, 1879: «Vilas») (s. XX).—
Terme i partida. La partida, en terme de Passanant, afronta a llevant
i tramuntana amb el terme dels Vilars.

486. Vilars (La Casa dels) (1789), pertanyia als Gomar al s. XviLl. -— En runes
(s. XX).

487. Vilars (La Quadra dels) (1789, 1850, 1862).

488. Vinyes (Partida de Na) (1547).

489. Vinyes (Lo Pla de les) (1547, 1755); partida a ponent del cami de Guimera.
490. Vinyes (Les Planes de les) (1547, 1755); lloc-dit.

491. Vinyes (Als Plans de les) (1547, 1755); lloc-dit.

492. Vinyeta (La) (1730); nom donat com a sinonim de La Parada.

RESUM

En aquest treball es recullen 492 toponims de part del terme de Passanant,
corresponent a la propia capitalitat del municipi i al seu agregat de La Pobla de
Ferran. Se’'n fan cites documentals abundoses, procedents de capbreus, cadastres
i altres estadistiques, que es remunten fins al segle xvi. La sequedat del territori
es comprova per l'escassesa de noms de lloc hidrografics; en canvi, els toponims
corresponents a partides del terreny hi son amb profusio.

RESUMEN

En este estudio han sido recogidos 492 toponimos de la parte del término de
Passanant que corresponde a la propia capital del municipio v a la de su agregado
La Pobla de Ferran. El trabajo anota numerosas citas documentales relativas a di-
chos toponimos, procedentes de cabrevaciones, catastros y otros tipos de estadis-
ticas, que se remontan hasta el siglo xvi. La sequedad del territorio queda com-
probada por la escasez de nombres hidrograficos de lugar; en cambio, los nombres
de partidas del terreno se hallan profusamente en todo el término.

SUMMARY

In this study there were collected 492 toponyms of the capital’s portion of
municipality of Passanant and his annex La Pobla de Ferran. This study furnish
a numerous documentals citations related to saids toponyms, coming from cadasters
and different types of statistics documents since xvi century. The aridity of the
land is proved for the shortness of hydrographical nouns; on the other hand, the
nouns of the ground and the fields are very abounding.
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